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VAV

rubbe cer harfinin yerine gecen bir harf
oldugu belirtilir. * i @ s 3ulsg” (Nice bir
belde ki hicbir candas! yok) gibi. 12. Lisltk
“vav”1. Sifat ciimlesinin basina gelen zait
bir harf olup sifatin mevsufa yapisan / ya-
kisan sabit ve kesin bir ézellik tasidigini
pekistirme islevi gorir: L 1ga s of qwss”
" w> oig (Sizin igin tamamen hayirli olan
bir seyi nahos gorebilirsiniz) (el-Bakara 2/216)
Ve, * paels” ngioliy drew (399siaw” (Onlar, “Ashab-1
kehf sekizincileri, onlardan biri konumundaki ko-
pekleri olan yedi Kisidir” diyecekler) (el-Kehf
18/22) dérneklerinde gérildigu gibi. Bazi
nahivciler bu ayetleri “nekreden hal gelir”
kuralinin kaniti saymistir; zira ayni ayetin
bas tarafindaki iki cimlede gecen benzer
ifadeler “vav”siz olarak dogrudan sifat bigi-
minde gelmistir. 13. Sekiz (semaniye) “vav”1.
isim, sifat, durum sayimi veya siralama-
larinda sekizinci siradakinin basina gelen
“vav"dir. Araplar yedi sayisini tek ve cift
sayilari kendisinde toplayan tam sayi ka-
bul ettiklerinden sayim ve siralamalarda
yedinci siradaki ile s6z tamamlanmig say1-
Iir ve sekizinci siradakinin basina séz basi
“vav"1 getirirler. “galily « « + gl gslit”
(et-Tevbe 9/112); “1,l g « + + Slioge / Slokuo”
(et-Tahrim 66/5) gibi. 14. Ziyade (ikham)
“vav”l. Kife mektebi nahivcileriyle Ah-
fes el-Evsat ve ibn Malik et-Tai gibi ba-
z1 Basra nahivcileri, bir kisim ayetlerde
sart cimlesinin cevabl konumundaki cim-
lelerin basinda yer alan “vav”lari ziyade
SayMISHIN: gt JBg llgsl Comidy rgl> 131 "
“lgi > (ez-ZUmer 39/73); comell dlig lodul Lods”
“sLysly (es-SAffAt 37/103-104); 4 lgas Lls”
* Upjij .. ~|5M?i5 (YGsuf 12/15) gibi. 15.
Muzekker ¢ogul zamiri olan vav. Fiillere
bitisen merfi “vav”lardir. * (g1 g fguis™
gibi. Ahfes el-Evsat ile EbG Osman el-Ma-
zini bunlari &kil muzekker ¢ogul harfi say-
mistir. Cimle basindaki fiilin tekil olmasi
genel kural konumunda bulunmakla bir-
likte Tay, Ezd-i Sen(e veya Belhéris lehce-
sinde bastaki fiil ikil ve cogul da gelebil-
mektedir. Bu durumda fiillere bitisen ikil
elifi, cogul “vav"1 ve “nn"u zamir degil ikil
ve ¢ogul aldameti olan harfler olup asil fail-
ler bunlari izleyen za&hir isimlerdir. Ancak
bunlari fail zamiri sayip zahir isimleri muib-
tedast gizli haber seklinde degerlendiren
i'rab tarzi da vardir: “ e w5 lgaog lges o
(el-Maide 5/71); “loadts ! (Sezxdl 1gymiy”
(el-Enbiya 21/3); “ Eudl Wl Jels” gibi. 16.
Miizekker cogul ve ref* alameti olan vav.
Akil sahibi muzekker varliklarin isim ve si-
fatlarina merf konumunda takilan harf-
Tir:  gokuo (gv;” gibi. Bu vav dizenli eril
cogul (salim muzekker cemi’) olma sartlarini
tasimayan bazi kelimelere sadece sekil ba-
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kimindan eklenir. Bu tur kelimelere di-
zenli eril cogulun mulhaklari denir: “isrin,
selasiin, Ulan, ehldn, sindn, araziin, zdn,
Kinnesran” gibi. 17. Dolgu (ishd") “vav"1. Siir-
de vezni denklestirmek icin kelimenin bin-
yesine eklenen ziyade bir harftir: « 6"
“Eedy < By «yskailé gibi. Bu vav ilk misra
sonu tef'ilesi demek olan aruz ile ikinci
misra sonu tef'ilesi olan darbina gelirse 1t-
lak (kafiye, sila) “vav”i diye anilir. 18. Mi-
zekkerlik “vav”1. Eril-tekil zamiri uzatan
vavdir “s¢ «— 4”. 19. Hatirlama (tezekkir /
tizkar) “vav”1. Bir mahzufun olduguna de-
lalet etmek Uzere durusta 6treli harfi uza-
tan vavdir. Ustiinlii olsaydi uzatan ége elif,
kesreli olsaydi ya olacakti “gsegis < pods”
gibi. 20. Durus (vakif) “vav”i. Cimle icin-
de merfQ i‘rabini tastyan nekre ismi konu
edinip soran “ ;" kelimesine eklenir: s>"
“Sgk0 < sl [ Moy [ S, gibi. Bu tlr vav
durusta nekreyi belirginlestirme (isba’) is-
levi de gorir: “gl>, < o, sl>" gibi. 21. In-
kar “vav"i. inkar bildiren soru hemzesinin
dahil oldugu ismin sonuna durus (sekt)
“ha"sindan énce gelerek inkari pekistirme
vazifesi gorir: “Sogus i < Wi zexi” (Zeyd ba-
sardl; Zeyd miii?) gibi. Kimi zaman “vav”in
yerine elif yahut ya da bu vazifeyi goérur.
22. Cevirme (sarf) “vav”1. Dahil oldugu 6ge-
nin 6nune atfedilmesi anlamca dogru ol-
madidi i¢in onu 6nliindeki kisimdan ¢cekme/
cevirme islevi gorir: “ o by 3l e 45 Y
(Benzerini yapip durdugun bir huyu baskasina
yasaklama) gibi. 23. “iz” “vav”1. Hal veya
ibtida konumundaki bazi “vav”lar zaman
zarfi vazifesi gorur. * gaeo slowly <hisi” ve
“ el paion] W8 Alby oo Wl ik (Al
imran 3/154) gibi.

Vav harfinin gerek sekli gerek sembo-
lik anlami bakimindan Turk hat sanatin-
da da énemli bir yeri vardir. Anne rahmin-
deki cocuga ve secde halindeki insana ben-
zemesiyle sadakat ve tevazuu, ilk harfi ol-
dugu Cenab-1 HakK'in vahdéaniyet sifati ve
vahid ismini simgelemesi, ayrica ebced
hesabina gére 6 sayisina karsilik olmasi
bakimindan imanin alti esasina igaret et-
mesi sebebiyle hattatlar hem “amenta”
yazili levhalarda bu harfi éne ¢ikarmuglar
hem de sadece bu harften olusan levha-
lar diizenlemiglerdir. Ayrica karsilikli iki vav
harfinin ebced hesabiyla Allah lafzinin kar-
siligr olan 66'ya tekabil etmesi sebebiyle
de “musenna” denilen yazi cesidinde cif-
te vav ¢okca kullaniimis, bazi tarihi cami-
lerin duvarlari tek veya cifte “vav”li levha-
larla tezyin edilmistir (bk. MUSENNA).
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On kategoriden (makilat) biri olan,
cevherin konumunu
veya durumunu belirten
mevzii yerine kullanilan
mantik terimi

(bk. MAKULAT; MEVZU).
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Lafizlarin

belirli bir anlam karsihginda
ortaya konulmasimi
ve lafiz-anlam iliskisini
L konu edinen bilim dal. N

Sézllikte “bir seyi bir yere koymak” an-
lamindaki vaz'in terim anlami “lafizlarin
bir ménaya karsilik belirlenmesi” seklinde-
dir. Filolojik diizlemde vaz', lafizlarin bel-
li bir manaya delalet etmek Uzere ortaya
konulmasi oldugundan bu bilim dalinda
lafiz-anlam iligkisi ve lafzin anlama dela-
let keyfiyeti 6nem kazanmustir. Bir 6genin
bilgisinden ikinci 6genin bilgisine ulasildi-
g1 icin delalet meselesi bu baglamda tar-
tisilan temel Konulardan birini tegkil et-
mistir. Vaz' ilminin gayesi degisik bilim
dallarinca ortaya konan lafizlari birbirin-
den ayirmak, ¢zellikle lafzin hakiki ve me-
cazi kullanimini tesbit etmektir. Vaz' ilmin-
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de konusan ve dinleyenden bagimsiz bir
varlik halinde dilin dogasinin neden ibaret
oldugu hususu buytk 6nem tasir. Bu hu-
sus dil bilimi, mantik ve fikih usull alimle-
rince incelenmigtir. Ancak meselenin ilkin
dilciler tarafindan ele alinmasi islam dii-
suincesinin tarihteki gelisiminin bir netice-
sidir. Adudiiddin el-ic’nin (5. 756/1355) ka-
leme aldigi vaz' ilmine dair ilk mustakil
metin esas itibariyle dil biliminde tartisi-
lan isaret isimlerinin anlami hakkindadir.
Bu sebeple lafzi deléletin ilkesi yoniinden
vaz', bagimsiz bir bilim statiisiinde or-
taya konulmadan 6nce de lafiz-anlam ilis-
kisi baglaminda dil bilimi, mantik ve fikih
usuliine dair eserlerin icinde daima in-
celenmigstir. Diger taraftan delaletin laf-
zi olan ve olmayan seklinde ikiye ayrilma-
s1, her birinin tabii, akli ve vaz'i delélet bi-
¢iminde bélimlenmesi, ilk bakista vaz’ ol-
gusunun lafzi delaletin sadece vaz1 kis-
minin ilkesi oldugu hissini verebilir. Ancak
vaz' lafzi olmayan delaletin de ilkesidir. [s-
lam dustince geleneginde ilimle irtibati
dikkate alindiginda vaz' daha cok lafiz-
anlam iliskisi dolayistyla dilin mensei bag-
laminda ele alinmistir. Bu baglamda vaz’,
bir anlami géstermek ve ona Karsilik ol-
mak Uzere lafzin belirlenmesine dendigi
gibi belirlenen lafza “mevz(*, lafzin kendi-
si icin belirlendigi méanaya da “mevz{ leh”
denir. Bu incelemelerde lafiz ve mana ara-
sindaki iliskinin birebir értisen (mutabik)
6geler olup olmadidi konusu da énemli bir
husustur. Her lafzin bir anlammin olma-
siyla (miista‘mel) olmamasinin (miithmel)
imkani veya zorunlulugu etrafinda strdu-
rulen tartismalarda anlamla lafiz arasin-
daki iliskide U¢ imkan veya zorunluluktan
bahsedilir. 1. Anlamla lafiz kiimeleri esit-
tir; 2. Lafiz anlamin bir alt kiimesidir; 3.
Anlam lafzin bir alt kiimesidir. Bu ¢ ih-
timalin disinda anlam ve lafiz kimeleri ke-
sisen bir kime meydana getirmekle bir-
likte ikisinden birinin Uyesi olmayan ele-
manlarinin bulunabilecedi de distnilebi-
lir. Bagka bir deyisle mana kiimesinin ele-
mani olup da lafzi olmayan ya da lafzi olup
da herhangi bir anlamin altina digsmeyen
lafizlarin bulunmasi mimkuindur.

Ontolojik acidan var olan bir seyin ha-
ricte (zihnin disinda), zihinde (tasavvur) ve
dilde (tasavvurun lafzi ifadesi) olmak Uzere
Uc varlik alani s6z konusudur. Bunlarin
arasinda belirli bir delalet iliskisi vardir.
Ancak duyu alanlarinin disinda kalan var-
liklar gibi her seyin zihni tasavvuru olma-
yabilir. Hayal glicinln urettigi varlik ve
kurgularda goéruldigu gibi her tasavvur
edilen seyin harici varligi ve her zihni ta-

hayyllin (mana) lafzi seviyede Kkarsiligi
bulunmayabilir. Dolayisiyla her U¢ var ol-
ma durumunun arasindaki uygunluk ka-
dar farkliliklarin da dikkate alinmasi gere-
kir. Bu tesbit, hem sarf ilmini ilgilendiren
muifred lafizlar hem nahiv ilmiyle ilgili mu-
rekkep lafizlar icin gecerlidir. Dilciler ara-
larinda uyum bulunan anlam ve lafizlari
inceleme konusu yapmiglardir. Bu incele-
me ciz (tikel) lafizlar icin degil, kendileri
hakkinda konusulmasint mimkun kilan
isim-fiil-harf gibi genel kategorilerin dela-
let ettigi anlamin dogasi ve belirli ctiz’ile-
re delalet etmesi bakimindan bu katego-
rilerin ne tur bir anlam i¢in vazedildigi me-
selesiyle ilgilidir. Dolayisiyla bu Ug¢ tur ka-
tegoriden herhangi birinin hangi anlama
delélet ettigini belirlemek onun kapsami-
na giren ciiz'lerin manalarini da belirleme
imkani verir. Vaz' ilminde bu genel yapi-
nin tesbitinden sonra her genel katego-
rinin kapsamina giren ciiz'llerin de kendi
aralarinda siniflandirilmasi, bu sinif ve ki-
melerin hangi anlam tiru icin vazedildi-
gi konulari ele alinir. Mesela isim kiimesi-
nin elemanlari kendi aralarinda ism-i fail,
ism-i mef*dl, hal vb. sekilde tasnif edilir
ve her bir kimenin neye karsilik vazedil-
digi incelenir. Nitekim Adudiiddin el-Ici’-
nin risalesi, isim kiimesinin elemani olan
ve anlami kapali (miphem) isim alt kiime-
si icinde incelenen isaret isimlerinin han-
gi anlami géstermek icin vazedildigi me-
selesini konu edinir.

Farabi'den baslamak uzere mantik ca-
lismalarinin delélete, dolayisiyla vaz' ko-
nusuna ciddi bir etkisi vardir. ibn Sin&'nin
anlam teorisi bu tur tartismalari besle-
mistir. Mantik kitaplarinda ilk bélim ha-
linde delélet konusuna yer verilmesi de-
laletin temelinde bulunan vaz' konusu-
nun gindeme gelmesine imkéan sagla-
mustir. Ozellikle Aristo’nun Peri Herme-
neias (Onermeler) adli kitabinin etrafin-
da dnermeler ve onlari olusturan ciz1 la-
fizlar ele alinmistir. Ancak mantikgilarin
hedefi herhangi bir dilde ifade edilen laf-
zin degil anlamin énce geldigini vurgula-
maktir. Bu sebeple mantikgilar, ilk dilci-
lerin dil ile distiincenin ézdesligi kabultin-
den hareketle inga ettikleri lafiz-anlam
6zdegsligi teorisini, lafizlari anlam énceligi
esasina ve gosterdikleri anlamin dogasina
gore tasnif ederek asmak istemislerdir.
Farabi'nin bu konudaki el-Elfazii’'l-miis-
ta‘mele fi'l-mantik ve Kitabii'l-Ibdre gi-
bi calismalari bu alanda énemli bir yer tu-
tar. Zemahseri'nin el-Mufassal'inda is-
min ve fiilin tanimlar1 ve manaya delalet-
leri konusunda yaptigi aciklamalarda Fa-
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rabi'nin calismalarindan etkilendigi anla-
silmaktadir. Bu sebeple lafizla anlam ilis-
kisi meselesi belli bir tarihten itibaren dil-
cilerle mantikeilarin hem birlikte insa et-
tikleri hem de birbirlerini etkiledikleri bir
alan haline gelmigtir. Dilciler arasinda vaz'
olgusuyla en ¢ok ilgilenen ibn Cinni'dir. ibn
Cinnt, filolojiye dair el-Hasd’is adli hacim-
li eserinde fiilin masdar ve zamana dela-
letinin arkasinda vaz' olgusu bulundugu-
nu soyler, ¢ciinkl her ikisi de bizzat lafiz ta-
rafindan temsil edilmektedir. Lafzin bir
anlama delaleti ise o anlamin karsilidi ola-
rak vazedilmesine baglidir. Nitekim ibn
Cinnf'ye gore fiilin 6zneye deléleti lafza da-
yanmadidt icin lafzi degil manevidir, ¢in-
ki 6znenin varligina akli bir islem netice-
sinde ulagsilir (el-Has&’is, 11, 328).

Adudiiddin el-ici'nin mukaddime, tak-
sim ve hatime seklinde Gi¢ bélimden mey-
dana gelen er-Risdletii’l-vaz‘iyye'si da-
ha énceki dilciler ve mantikgilar tarafin-
dan Uzerinde durulan isim, zamir, mas-
dar, cins ismi, ézel isim, tiremis isim,
isaret ismi, ism-i mevs{l gibi isim turle-
riyle fiil ve harfin (edat) hangi anlamlari
gbstermek Uzere vazedildigini inceleyen,
kisaca lafiz-anlam iligkisinde vaz‘it merke-
ze alarak yazilan ilk mustakil eserdir. Laf-
i deléletin ilkesi olarak vaz' daha 6nce de
bilinmekle birlikte ici, dil ve mantik kitap-
larinda daginik sekilde yer alan bilgileri be-
lirli bir konu ve amag¢ etrafinda bir eser-
de toplamugstir. Vaz' ilmi konusunda daha
sonra gerceklestirilen calisma ve aragtir-
malarin esasini teskil eden bu risélenin
muhtevasi baglaminda vaz* ilmi ve mese-
leleri su sekilde 6zetlenebilir: Vaz' iki kis-
ma ayrilir. Lafizlar gosterdikleri anlam dik-
kate alinarak vazedilirse 6zel vaz’, genel
bir durum dikkate alinarak vazedilirse ge-
nel vaz' diye anilir. Genel vaz' isaret isim-
leri gibi lafizlar baglaminda incelenmistir.
Buna gére ciiz'1 durumlar arasinda ortak
anlam dusunulur ve lafiz bu ortak anla-
ma delalet etmek Uzere vazedilir. Ancak
lafiz her séylendiginde ortak anlam degil
ciz'1 anlam kastedilir. Ortak anlam vaz'
vasitasi (vaz' aleti) iken ctiz'i durumlar laf-
zin kendisi icin konuldugu manadir (mev-
z(i leh). Meselé isaret isimleri dig varlik-
lari itibariyle cliz'T durumlara (mevz{ leh)
Karsilik gelecek bicimde vazedilmisken ciz'1
durumlar arasindaki ortak anlam vaze-
dilen anlamin vasitasidir. Ona gére bu tur
lafizlarin vaz'lart genel, mevz{ lehleri ise
0zeldir. Vaz' konusunda vaz' aletiyle mev-
z(l lehin degisimine gore ikisi de genel,
ikisi de 6zel, ilki genel, digeri 6zel ve ilki
6zel, digeri genel seklinde akli taksim ge-
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redi dort denklem séz konusu edilir. Bu-
rada dordinci denklem mumkin degil-
dir; birinci denklem icerigi geregdi acik ol-
dugundan sorun teskil etmedigi icin vaz'
ilminde inceleme konusu yapilmamus, di-
der iki denklem uzerinde durulmustur. Dig
diinyada vaz' vasitasinin hangi ciizi ma-
naya isaret ettigi ancak anlami belirgin
kilan bir karine yoluyla bilinebilir. Lafzin
gobsterdigi anlam killi mana ve cliz'i ma-
na diye iki kategoriye ayrilir. Killi ya fert-
leri dis diinyada bulunan 6znedir (zat), o
zaman buna cins ismi adi verilir ya belirli
bir olayin ismi olan masdardir ki buna olus
(hades) denir ya da hicbiri olmayip ikisi
arasinda bir nisbet bulunur. Nisbet de zat
tarafindan dikkate alinirsa tiremis Kkeli-
me, hades tarafindan dikkate alinirsa fiil
adini alir. Lafzin gésterdigi anlamin cuz't
olmast halinde lafiz ya ciz'f veya Kulli bir
anlama karsilik vazedilir. Ciiz'f-ctiz'T duru-
mu cUz'T bir anlami géstermek (izere yine
cuz'! bicimde vazedilen Ali, Veli gibi 6zel
adlarda goérulir. Cuz'-kulli durumu, yani
cuz'7 bir anlam i¢in Kulli bicimde vazedil-
me durumu da ya kendisindekini degil
baska bir lafizdaki anlami gésteren harf
(edat) ya da kendinde bulunan bir anla-
min ancak bir karine ile belirgin kilindigi
lafizlardir. Karine bizatihi hitabin icinde
ise zamir, degilse ya isaret isimlerinde ol-
dugdu gibi fiziksel bir karine ile belirgin ki-
linir veya ism-i mevs(llerde oldugu gibi
akli bir karine ile belirginlegir.

Anlamin Karine ile belirlenme sarti za-
mirler, igaret isimleri ve ism-i mevsdller-
de bunlart harften (edat) ayiran ortak bir
olgudur. ism-i mevs(liin karinesi harici
degil akli oldugundan hem kendisi hem
de karinesi kulli iken zamirler ve isaret
isimleri kendileri somut, karineleri héri-
ci oldugdu icin ciz’'idir; 6zel isimde hem
anlam hem vaz' clz'l iken zamirde her
ikisi de kullidir. ism-i fail, ism-i mef‘Ql, si-
fat-1 misebbehe gibi fiilden tiremis isim-
ler fiil kategorisine dahil edilemez. Clinku
fillde masdar anlamina, bu anlamin ger-
ceklesme zamanina ve bir 6zneye nisbe-
tine delélet birlesir ve onda 6nce masdar
anlamina (hades / olus), sonra ézneye de-
lalet s6z konusu olurken bu isimlerde 6n-
ce 6zneye, sonra masdar manasina dela-
let s6z konusudur. Cins ismi belirsiz bir an-
lam karsiligi vazedilmisken o cinsin alemi
harf-i ta'rifle belirgin hale getirilir. Kendi-
leri hakkinda haber verilemediginden fiil-
le harf (edat) 6zne ve mibteda olamaz; bu
sebeple ikisi de kendi disindaki bir lafizda
sabit anlami gésterir. Ancak fiil kulli bir
anlami gdsterirken belirli bir 6zneye de
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nisbet edilebilir; dolayisiyla fiille kendi di-
sindaki bir lafiz hakkinda haber verilebilir.
Harf (edat) ise sadece kendi disindaki bir
0geye bagl olarak bir anlami gésterebilir.
Gaibe ait zamirin Kkulli olup olmadigr tar-
tismalidir. “Sahip” (z() ve “Ustinde” (fevk)
anlamindaki lafizlarin kullanimlari ctiz’i,
medlalleri kullidir. Lafizlarin kullanimlari
degisebilir, ancak vaz'lart kullanimlara go-
re degismez. Cinku lafizlara iliskin ctz1,
kulli, 6zel isim gibi nitelikler kullanimdan
degil vaz‘dan kaynaklanir.

er-Risdletii’l-vaz‘iyye Uzerine onlarca
alim serh, hésiye ve ta’lik kaleme almis-
tir. Bunun yaninda 6zellikle Osmanli cog-
rafyasinda basta Kemalpasazade, Taskop-
rizade Ahmed Efendi, Eginli ibrahim Hak-
ki olmak Uzere elliye yakin alim ilm-i vaz'
hakkinda bagimsiz eserler telif etmistir
(Gzdemir, s. 203-215). Bu eserlerin yant si-
ra ozellikle Teftazani ve Seyyid Serif el-Cir-
cani ile bunlari takip eden cizgide yetisen
pek cok alim, hem dil hem us(l-i fikih alan-
larinda telif ettikleri kitaplarda vaz' mese-
lesini ayrintilariyla incelemislerdir. Bilhas-
sa Teftazani, Kazvini'nin Telhisu’'l-Mif-
tdh'ina serh olarak yazdigi el-Mutavvel'-
de lafiz-anlam iliskisi konusundaki bir¢ok
meselede erken dénem dilcilerinin goris-
lerini benimserken Seyyid Serif el-Clrca-
ni, Hasiye ‘ale’l-Mutavvel'inde Ici’nin
goruglerini tercih etmistir. Bu iki farkl du-
rus tarih boyunca tartisma konusu olmus,
mesela Abdullhakim es-Siyalkati Hasiye
‘ale’l-Mutavvel'inde Teftazani'yi savun-
mus, Mestcizade ise iki alimin géruslerini
Ihtilafii's-Seyyid ve's-Sa‘d adl eserinde
elestirel bir yaklasimla incelemistir. Diger
taraftan Teftazani, Sadrisseria'nin usil-i
fikha dair Tenkihu'l-ustl'lne yazdidi et-
Telvih ila kesfi haka’iki't-Tenkih adli
serhte lafizlardaki mecaz ve vaz' iligkisini
ele almis, Seyyid Serif yine bu konuda Tef-
tazant'yi elestirmistir. Aslinda iki alimin
sahsinda dilcilerle (Teftazant) mantikgilar
(Seyyid Serif) arasindaki kadim tartisma-
lar yeniden ele alinmigtir. ilm-i vaz' ve la-
fiz-anlam iliskisine dair meseleler dil ve
usul-i fikih eserlerinde giinimiize kadar
incelenmeye devam edilmistir.

Ali Kusgu, sarf ilminin temeli veya gi-
risi olarak gordugu vaz' ilmine ‘Unki-
dii'z-zevahir adli eserinin ilk b6limunde
yeni ve 6zgln katkilarda bulunmustur. Ali
Kuscu bu eserinde eski bilgileri derlemis,
tasnif etmis ve yeni meselelerle zengin-
lestirmistir. Ozellikle lafizlarin mecazi an-
lamlar Gzerinde durmus, onlarin bu an-
lamlari gbstermek uzere vazedilip edilme-
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digi meselesini incelemistir. Kuscu, ici gibi
lafizlarin turlerini lafiz-mana iligkisi bag-
laminda vazedilmeleri acisindan ele al-
mamig, meseleyi dogrudan vaz' olgusunu
temel alarak yapilandirmis, boylece ilm-i
vaz'in konusunu lafiz-mana iliskisi mer-
kezli olmaktan cikarmigtir. Daha sonra
vaz'in bélimlerini sahsi-nevi, hususi-umu-
mi, Kasti-zimni gibi vaz'in arazlarina dik-
kat ederek gézden gegirmis, ardindan laf-
zin anlamin Kkarsiligi olarak kim tarafin-
dan vazedildigi sorusunu tartisarak dili
icat edenin kimligi Uzerinde durmustur.
Diger taraftan bilfiil bir olgu olan vaz‘in
bilgisi belirli bir zaman ve mekanda yasa-
yan insan tarafindan nasil elde edilebil-
digi konusunu gézden gecirmis, lafzin ve
anlamin alt bélumlerini incelemistir. Ki-
saca Ali Kuscu ilm-i vaz'l “vaz™, “vaz”,
“mevzQ”, “mevz0 leh”, “vaz‘in hikmeti”
basliklari altinda vaz’ olgusu merkezli fa-
kat sarf ilminin temeli olarak kurmusgtur.
Bu eser ilm-i vaz'in Osmanl alimleri arasin-
da yayginlasmasini saglamis, 6zellikle MUf-
tizade Abdurrahim Efendi Serhu ‘Unka-
di'z-zevahir fi nazmi'l-cevahir adll ese-
rinde (istanbul 1252) Ali Kusgu'nun du-
sunceleri etrafinda bu alandaki butin so-
runlari sonraki gelismeleri dikkate alarak
ayrintili bicimde incelemigtir. Ali Kuscu,
Risdle fi vaz‘i'l-miifredat adli Kiguk ¢a-
lismasinda ise clz'? lafizlarin vazedilme
meselesini ele almistir (Stileymaniye Ktp.,
Resid Efendi, nr. 1015, vr. 27°-28°).
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